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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/203
ze dne 14. tinora 2022,
kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde o systémy fizeni a systémy hldseni udilosti,
které maji zfizovat pfislusné ufady, a opravuje nafizeni (EU) & 748/2012, pokud jde o vydavani
osvédceni kontroly letové zpiisobilosti
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 62 odst. 14 a 15 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

)

()
0

0)

Natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 () stanovi spolecné technické poZadavky na projekci a vyrobu civilnich letadel,
jakoZ i motort a letadlovych ¢asti uréenych k zastavéni do nich.

V souladu s bodem 3.1 pism. b) pfilohy II nafizeni (EU) 2018/1139 musi opravnéné organizace, které projektuji
a vyrabéji civilni letadla, jakoz i motory, vrtule a letadlové ¢asti urcené k zastavéni do nich, podle typu providéné
¢innosti a velikosti organizace zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajiStuje soulad s hlavnimi pozadavky
stanovenymi v uvedené piiloze, fidit bezpecnostni rizika a usilovat o trvalé zdokonalovéni tohoto systému.

Podle piilohy 19 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944 (dile jen
,Chicagska timluva“) maji ptislusné Gifady vyzadovat, aby oprdvnéné projekéni a vyrobni organizace zavedly systém
fizeni bezpecnosti.

Tudiz aby byly dodrzeny mezindrodni standardy a doporuéené postupy Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO) stanovené v piiloze 19 Chicagské amluvy, mél by byt systém fizeni zaveden pro vSechny oprdvnéné
projekéni a vyrobni organizace spadajici do oblasti pisobnosti p¥ilohy I nafizeni (EU) ¢. 748/2012.

Vsechny opravnéné projekéni a vyrobni organizace jsou povinny zavést systém hldseni udalosti. Aby bylo zajisténo,
Ze v rdmci systému fzeni organizaci bude zaveden systém hldseni uddlost{ a Ze poZadavky na né&j budou v souladu
s pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 376/2014 (*), méla by byt zménéna ustanoveni ptilohy
I natizeni (EU) ¢. 748/2012.

Zajistit soulad s novymi pravidly a postupy zavedenymi timto nafizenim by projekénim a vyrobnim organizacim
mélo umoznit dostate¢né dlouhé piechodné obdobi.

Natizeni (EU) ¢. 748/2012 by proto mélo byt zménéno.

Ur. vést. L 212, 22.8.2018,s. 1.

Natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpisobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich
a vyrobnich organizaci (Uf. vést. L 224, 21.8.2012,s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hldseni udalosti v civilnim letectvi, analyze téchto
hldseni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 a zrueni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) & 13302007 (Uf. vést. L 122, 24.4.2014,
s. 18).
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(8)  Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021699 (*) bylo nahrazeno ustanoveni bodu 21.B.325 pism. c),
které stanovi, ve kterych pfipadech by mél pfislusny ufad clenského stdtu zdpisu do rejstitku vyddvat kromé
osvédéeni letové zptisobilosti podle bodu 21.B.325 pism. a) a b) rovnéz osvédceni kontroly letové zpisobilosti
v zavislosti na tom, zda se na dané letadlo vztahuje ¢ast M, nebo ¢ast ML nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ().
Prijaté znéni v3ak ndlezité nete$i pripady, kdy jde o nova letadla. Nafizeni (EU) ¢. 748/2012 by proto mélo byt
opraveno.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem ¢. 04/2020 (%) Agentury Evropské unie pro
bezpecnost letectvi pfedlozenym v souladu s €l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1139.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného ¢l. 127 odst. 1 nafizeni (EU)
20181139,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 748/2012 se méni takto:
1) v ¢lanku 9 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

,5.  Odchylné od bodu 21.B.225 pism. d) odst. 1 a 2 pfilohy I (¢dst 21) mliZe vyrobni organizace, kterd je drzitelem
platného osvédéeni o opravnén{ vydaného v souladu s piilohou I (¢dst 21), do dne 7. bfezna 2025 napravit jakékoliv
nalezy nesouladu tykajici se pozadavk piilohy I zavedenych provddécim natizenim (EU) 2022/203 ().

Pokud po dni 7. bfezna 2025 organizace tyto ndlezy neuzavte, osvédceni o oprdvnéni se zcela nebo z¢dsti zrusi, omezi
nebo pozastavi.

6.  Odchylné od bodu 21.B.125 pism. d) odst. 1 a 2 piilohy I (¢dst 21) mulZe organizace, kterd vyrabi vyrobky,
letadlové ¢dsti nebo zafizeni bez osvédceni o oprdvnéni a kterd je drzitelem platného schvalovaciho dopisu v souladu
s piilohou I (¢dst 21), do dne 7. bfezna 2025 napravit jakékoliv ndlezy nesouladu tykajici se pozadavkt pfilohy
I zavedenych provadécim nafizenim (EU) 2022/203.

Pokud po dni 7. bfezna 2025 organizace tyto ndlezy neuzavie, schvalovaci dopis se zcela nebo z¢dsti zrusi, omezi nebo
pozastavi.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/203 ze dne 14. tnora 2022, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 748/2012,
pokud jde o systémy fizen{ a systémy hld3en{ uddlosti, které maji zfizovat piislusné Gfady, a opravuje nafizeni (EU)
¢. 748/2012, pokud jde o vydavéni osvédceni kontroly letové zptisobilosti (Ut. vést. L 33, 15.2.2022, s. 46).

2) piiloha I se méni v souladu s pfiflohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Priloha I nafizeni (EU) ¢. 748/2012 se opravuje v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/699 ze dne 21. prosince 2020, kterym se méni a opravuje nafizeni (EU)
¢. 748/2012, pokud jde o instrukce pro zachovéni letové zptisobilosti, vyrobu letadlovych ¢asti, které maji byt pouzity béhem tdrzby,
a o zohlednéni aspektti starnuti letadel v pribéhu certifikace (Uf. vést. L 145, 28.4.2021, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovéni letové zptsobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zaifzeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold (Ut vést. L 362, 17.12.2014, 5. 1).

() https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions

L 33/48 Utedni véstnik Evropské unie

15.2.2022

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

PouZije se ode dne 7. bfezna 2023, kromé ¢lanku 2, ktery se pouzije ode dne 7. bfezna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. inora 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Cést 21 piilohy I nafizen{ (EU) 748/2012 se mén{ takto:

1) bod 21.1 se nahrazuje timto:

,21.1. Pfislusny dfad
Pro tcely této piilohy se ,piislusnym dGfadem” rozumi:
a) v oddile A hlavé A:
1. v pfipadé projek¢nich organizaci agentura;
2. v pifpadé vyrobnich organizaci, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi na tizemd, za které je
odpovédny ¢lensky stit podle Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi podepsané v Chicagu dne
7. prosince 1944 (dile jen ,Chicagskd umluva“), dfad uréeny timto clenskym stitem nebo jinym
¢lenskym stitem v souladu s ¢linkem 64 nafizeni (EU) 2018/1139, nebo agentura, pokud byla

odpovédnost pfenesena na agenturu v souladu s ¢lanky 64 nebo 65 nafizen{ (EU) 2018/1139;

3. v piipadé vyrobnich organizaci, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi mimo tizemi, za néz
je podle Chicagské amluvy odpovédny clensky stat, agentura;

b) voddile A hlavich B, D, E, ], K, M, O a Q agentura;
¢) voddile A hlavaich Fa G:
1. v ptipadé fyzickych nebo pravnickych osob, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachazi na tizemi,
za které je odpovédny ¢lensky stdt podle Chicagské amluvy, tifad uréeny timto ¢lenskym stitem nebo
jinym ¢lenskym stitem v souladu s ¢lankem 64 natizeni (EU) 20181139, nebo agentura, pokud byla

odpovédnost pfenesena na agenturu v souladu s ¢lankem 64 nebo v piipadé hlavy G ¢lankem 65
nafizeni (EU) 2018/1139;

2. v ptipadé fyzickych nebo pravnickych osob, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi mimo
tzemi, za néZ je podle Chicagské tmluvy odpovédny ¢lensky stat, agentura;

d) voddile A hlavach H a I tifad uréeny ¢lenskym statem, kde je nebo bude letadlo zapsano do rejstitku;
e) v oddile A hlavé P:

1. v pfipadé letadel zapsanych do rejstitku v ¢lenském stdté Gfad ur¢eny clenskym stitem zdpisu do
rejstitku;

2. v piipadé letadel nezapsanych do rejstitku Gfad uréeny clenskym statem, ktery letadlu ptidélil
identifika¢ni znacky;

3. v piipadé schvéleni letovych podminek souvisejicich s bezpe¢nosti ndvrhu agentura.”;

2) dopliuje se novy bod 21.2, ktery zni:

,21.2. Oblast ptisobnosti

Oddil A této piilohy stanovi prava a povinnosti drZitele a Zadatele o osvédcenti, které bylo nebo md byt vydano
v souladu s touto pfilohou.

Oddil B této piilohy stanovi podminky pro provadéni tikolii v oblasti osvéd¢ovéni, dozoru a vynucovani, jakoz
i pozadavky na systém spravy a fizeni, které md dodrzovat piislusny tfad odpovédny za provadéni oddilu

A této piilohy.”;

3)  bod 21.B.5 se zrusuje;
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4)  vklddaji se nové body 21.B.10 a 21.B.15, které znéjt:

,21.B.10 Dokumentace dozoru

Prislusny Gfad poskytne piislusnému persondlu veskeré legislativni akty, standardy, pravidla, technické
publikace a souvisejici dokumenty, které pottebuje k vykonu svych tkolt a plnéni povinnosti.

21.B.15 Informace poskytované agentuie

a) Piislusny uafad clenského stitu informuje agenturu v piipadé jakychkoli zdvaznych problému
s provadénim nafizen{ (EU) 2018/1139 a jeho aktti v pfenesené pravomoci a provadécich akti do 30
dnt od okamziku, kdy se ptislusny afad o problému dozvédél.

b) Aniz je dotceno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadéci akty, poskytne pfislusny dfad ¢lenského stitu agentufe co nejdfive veskeré
informace vyznamné z hlediska bezpec¢nosti vyplyvajici z hldseni uddlosti uloZenych ve vnitrostdtni
databdzi podle ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 376/2014.%

5) bod 21.B.20 se nahrazuje timto:

,21.B.20 OkamZitd reakce na problém v oblasti bezpecnosti

a) Aniz je dotCeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadéci akty, zavede pfislusny dfad systém umoziujici ndlezité shromazdovat,
analyzovat a §ifit informace tykajici se bezpe¢nosti.

b) Agentura zavede systém, jehoZ prostfednictvim je mozné ndlezit¢ analyzovat veskeré piislusné
informace tykajici se bezpe¢nosti, které obdrzi, a neprodlené poskytovat piislusnému aradu ¢lenskych
stdtd a Komisi jakékoli informace, v¢etné doporuceni nebo ndpravnych opatieni, kterd je nutno
piijmout, jez jsou nezbytné k tomu, aby ¢lenské stity a Komise mohly v¢as reagovat na bezpecnostni
problém tykajici se vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, osob nebo organizaci, na néz se vztahuje
nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty.

) Poté, co piislusny tifad obdrzi informace uvedené v pismenu a) a b), pfijme odpovidajici opatfeni pro
feseni daného bezpecnostniho problému.

d) Piislusny tfad neprodlené ozndmi opatieni piijatd podle pismene c) vSem osobdm nebo organizacim,
které je musi dodrzovat podle nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktG v pfenesené pravomoci
a provadécich aktd. Piislusny dfad clenského stitu o téchto opatfenich vyrozumi rovnéz agenturu
a v ptipadé, Ze je tieba, aby se na jejich uplatiiovani podilelo vice ¢lenskych stats, vyrozumi i dalsi
dotéené clenské staty.;

6) bod 21.B.25 se nahrazuje timto:

,21.B.25 Systém Fizeni
a) Prislusny tfad zidi a udrzuje systém Fizeni, ktery zahrnuje minimélné:

1. dokumentované politiky a postupy, které popisuji jeho organizaci a jeho zptsoby a metody
prokazovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi
akty. Tyto postupy jsou prubézné aktualizovany a slouzi v ramci dotéeného prislusného tfadu jako
zdkladni pracovni dokumenty pro viechny jeho souvisejici tkoly;

2. dostate¢ny pocet pracovnikii k vykonu dkolt tfadu a k plnéni jeho povinnosti. Vytvoii se systém
planovani dostupnosti persondlnich zdrojii v zdjmu zajisténi fddného plnéni vsech tkolt;

3. persondl s kvalifikaci pro vykon zadanych tkolt, ktery md potiebné znalosti a zkuSenosti
a absolvoval vstupni vycvik a pravidelné absolvuje opakovaci vycvik, aby byla zajisténa jeho trvald

odbornd zpisobilost;

4. odpovidajici provozni a kanceldfské prostory umoznujici personalu vykondavat zadané tkoly;
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5. funkci pro sledovani souladu systému fizeni s pfislusnymi pozZadavky a vhodnosti postupti, véetné
zavedeni vnitiniho auditu a Fizeni bezpe¢nostnich rizik. Sledovéni souladu zahrnuje systém zpétné
vazby mezi ndlezy auditu a vedenim piislusného Gfadu umoznujici zajistit, aby v ptipadé potteby
byla uplatnéna ndpravnd opatient;

6. osobu nebo skupinu osob, které jsou odpovédné vedeni ptislusného tfadu za sledovani shody.

b) PHslusny tGfad uréi pro kazdou oblast ¢innosti, véetné systému fizeni, jednu nebo vice osob, které
ponesou hlavni odpovédnost za Fzeni ptislusného tikolu ¢i pFislusnych dkol.

c) Pfislusny trad zavede postupy pro ti¢ast na vzdjemné vyméné veskerych nezbytnych informaci a pomoci
s dal$imi dot¢enymi p¥islu§nymi tfady, at uz ze stejného ¢lenského stitu nebo z jinych ¢lenskych stitd,
vetné téchto:

1. veskerych ndlezti a vSech ndslednych opatfeni piijatych v dasledku dozoru nad osobami
a organizacemi, které vykondvaji cinnosti na tzemi clenského stitu, avSak jsou osvédCeny

piislusnym tifadem jiného ¢lenského statu nebo agenturou;

2. informaci vyplyvajicich z povinného a dobrovolného hldseni udélosti podle pozadavkd bodu 21.
A3 A

d) Kopie postupts tykajicich se systému fizeni piislusného tifadu ¢lenského statu a jejich zmén se za ticelem
standardizace ddvd k dispozici agentufe.”;

7)  bod 21.B.30 se nahrazuje timto:

,21.B.30 Zadavani iikoli kvalifikovanym subjektim
a) Piislusny tfad maze kvalifikovanym subjektim zaddvat dkoly souvisejici s prvnim osvédéenim nebo
s prubéznym dozorem nad vyrobky a letadlovymi ¢dstmi, jakoz i nad fyzickymi a pravnickymi
osobami, na které se vztahuje nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci
akty. P¥i zadavani tkol zajisti pfislusny Gfad, aby mél:
1. zaveden systém umoznujici pocate¢ni a prabézné posouzeni, zda je kvalifikovany subjekt v souladu
s prilohou VI nafizeni (EU) 2018/1139. Tento systém a vysledky uvedenych hodnoceni jsou
dokumentovény;

2. s kvalifikovanym subjektem uzavienu pisemnou dohodu, schvilenou obéma stranami na patfi¢né
drovni fizeni, kterd stanovi:

i) tkoly, jeZ maji byt provadény;
ii) prohldseni, zprdvy a zdznamy, které maji byt poskytovany;
iii) technické podminky, které musi byt pti vykonu téchto tkold splnény;
iv) souvisejici miru odpovédnosti;
v) ochranu informac{ ziskanych pfi provddéni téchto tikold.
b) Piislusny Gfad zajisti, aby proces vnitiniho auditu a proces fizeni bezpecnostniho rizika zfizené podle
bodu 21.B.25 pism. a) odst. 5 zahrnovaly veskeré tikoly osvédcovani a priibézného dozoru provadéné

kvalifikovanym subjektem jménem Gfadu.”;

8) bod 21.B.35 se nahrazuje timto:

,21.B.35 Zmény systému Fizeni

a) Pfislusny dfad md zaveden systém umoznujici zji§tovani zmén, které ovliviiuji jeho schopnost plnit
tkoly a povinnosti stanovené v nafizeni (EU) 2018/1139 a v jeho aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech. Uvedeny systém umoziuje pfislusnému dfadu pfijimat nezbytnd opatieni
k zajisténi, aby jeho systém fizeni byl trvale vyhovujici a efektivni.
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b) Piislusny Gfad aktualizuje svij systém fizeni v¢as tak, aby odrdZel veskeré zmény nafizeni (EU)
2018/1139 a jeho aktt v pfenesené pravomoci a provadécich aktdi, aby bylo zajisténo jejich Gicinné
provadéni.
c) Prislusny tifad ¢lenského stitu ozndmi agentufe veskeré zmeény, které ovliviiuji jeho schopnost provadét
své tikoly a povinnosti stanovené v nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech.”;
9) bod 21.B.40 se zrusuje;
10) bod 21.B.45 se zrusuje;

11) bod 21.B.55 se nahrazuje timto:

,21.B.55 Uchovavani zdznami

a) Piislusny tfad zavede systém uchovavani zdznam, ktery umoziiuje adekvatni ukldddni, zp¥stupnéni
a spolehlivou sledovatelnost:

1. dokumentovanych politik a postuptt uplatiiovanych v ramci systému Fzenf;
2. vycviku persondlu, jeho kvalifikaci a opravnént;

3. zadavani tkolti, coz zahrnuje ndlezitosti poZadované v bodé 21.B.30, a podrobnosti o zadanych
tikolech;

4. procest osvédCovéni a pribézného dozoru nad organizacemi, jimz bylo vyddno osvédéeni, vcetné:
i)  zadosti o osvédceni, schvdleni, opravnéni a schvalovaci dopis;

ii) programu piislusného dfadu pro pribézny dozor, v¢etné veskerych hodnoceni, auditt
a zdznamu o kontroldch;

iiiy vydanych osvédéeni, schvéleni, oprdvnéni a schvalovacich dopisti véetné jejich zmén;

iv)  kopie programu dozoru uvadéjici data, kdy maji audity probéhnout a kdy audity probéhly;

v)  kopii veskeré Gifedni korespondence;

vi) doporuceni pro vydini nebo pokracovani platnosti osvédéeni, schvaleni, oprdvnéni nebo
schvalovaciho dopisu, podrobnosti o nélezech a opatienich pfijatych organizacemi k uzavfeni

téchto nalez, véetné data uzavieni, donucovacich opatfeni a pfipominek;

vii) veskerych zprdv o hodnocenich, auditech a kontroldch vydanych jinym pf#islusnym tfadem
podle bodd 21.B.120 pism. d), 21.B.221 pism. ¢) nebo 21.B.431 pism. c);

viii) kopif vSech vykladt nebo ptirucek organizaci a veskerych jejich zmén;
ix) kopif jakychkoli jinych dokumenti schvalenych pfslusnym tfadem;

5. prohldseni o shodé (formulat 52 EASA, viz dodatek VIII) a osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou
(formuldr 1 EASA, viz dodatek I), kterd validoval pro organizace vyradbéjici vyrobky, letadlové &asti
nebo zafizeni bez osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy F oddilu A této piilohy.

b) PHislusny Gfad do uchovavani zdznami zahrne:
1. doklady na podporu pouziti alternativnich zpasobt prikazu;

2. bezpecnostni informace v souladu s bodem 21.B.15 a ndvaznd opatfeni;

3. vyuziti ochrannych ustanoveni a ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢ldnkem 70, ¢l. 71 odst. 1
a¢l. 76 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1139.

c) Prislusny tfad vede seznam vSech osvédéeni, schvéleni, opravnéni a schvalovacich dopist, které vydal.
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d) Vsechny zdznamy podle pismen a), b) a ¢) se uchovavaji nejméné po dobu péti let, s vyhradou
pouzitelnych pravnich pfedpisii o ochrané tidaji.

e) Vsechny zdznamy podle pismen a), b) a ¢) se na pozadani zpfistupni piislusnému tifadu jiného ¢lenského
stdtu nebo agentufe.”;

12) bod 21.B.60 se zrusuje;

13) dopliuje se novy bod 21.B.65, ktery zni:

,21.B.65 Pozastaveni, omezeni a zruSeni
Pfislusny drad:
a) pozastavi platnost osvédéeni, schvileni, povoleni k letu, opravnéni nebo schvalovaciho dopisu, pokud na
zdkladé opravnénych divodii usoudi, Ze je to nezbytné k zabranéni vérohodnému ohroZeni bezpecnosti

letadla;

b) pozastavi, zru§i nebo omezi platnost osvédéeni, schvileni, povoleni k letu, oprdvnéni nebo
schvalovaciho dopisu, pokud je takovy krok vyzadovdn body 21.B.125, 21.B.225 nebo 21.B.433;

¢) pozastavi nebo zrusi platnost osvédéeni letové zpusobilosti nebo osvédceni hlukové zptsobilosti na
zdkladé dikazu, Ze nejsou splnény nékteré z podminek uvedenych v bodé 21.A.181 pism. a) nebo 21.
A.211 pism. a);

d) pozastavi nebo zcela nebo ¢aste¢né omezi platnost osvédcent, schvéleni, povoleni k letu, opravnéni nebo
schvalovaciho dopisu, pokud nepfedvidatelné okolnosti mimo kontrolu pfislusného atradu brani jeho

inspektortim v plnén jejich povinnosti v oblasti dozoru nad plénovacim cyklem dozoru.

14) dopliuje se novy bod 21.B.115, ktery zni:

,21.B.115 Zpiisoby prikazu

a) Agentura stanovi pfijatelné zptsoby prikazu (,AMC®), které lze pouzivat k prokazovini souladu
s nafizenim (EU) 20181139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty.

b) K prokazovani souladu s timto naf{zenim lze pouzivat i alternativni zptisoby prikazu.

¢) Piislusné dfady informuji agenturu o veskerych alternativnich zptsobech priikazu, které organizace
pod jejich dohledem nebo tfady samy pouzivaji k prokazovéni souladu s timto naf{zenim.*;

15) bod 21.B.120 se nahrazuje timto:

,21.B.120 Postup prvniho osvédcovini

a) Po obdrzeni zZddosti o vyddni schvalovaciho dopisu za ticelem prokdzani souladu jednotlivych vyrobkd,

vvvvv

b) Piislusny tfad zaznamend viechny vydané nélezy, zdvére¢nd opatfeni a doporuceni pro vydani
schvalovaciho dopisu.

¢) Piislusny dfad Zadateli pisemné potvrdi vSechny ndlezy zjisténé béhem ovéfovani. U prvniho
osvéd¢ovani musi byt pfed vyddnim schvalovactho dopisu vSechny nédlezy napraveny ke spokojenosti

piislusného Gradu.

d) Poté, co piislusny tfad shledd, Ze Zadatel spliiuje pfislusné pozadavky, vyda schvalovaci dopis (formular
65 EASA, viz dodatek XI).

) Schvalovaci dopis obsahuje oblast ptisobnosti schvéleni, datum ukonéeni platnosti a v pfislusnych
piipadech pFislu§nd omezeni.

f) Doba platnosti schvalovaciho dopisu nesmi pfekrocit jeden rok.*
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16) bod 21.B.125 se nahrazuje timto:

,21.B.125 Nalezy a ndpravnd opatfeni; pfipominky

a) Pislusny Gfad md zaveden systém pro rozbor nélezii za Gcelem uréeni jejich vyznamu z hlediska
bezpecnosti.

b) K vyddni nélezu tirovné 1 pfistoupi piislusny afad poté, co zjisti vyznamny nesoulad s pfislusnymi
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, s postupy
a pfiruckami organizace nebo s podminkami schvalovactho dopisu, jenZ sniZuje bezpecnost nebo
zdvaznym zpusobem ohroZuje bezpecnost letu.

Nalezy tirovné 1 zahrnuji téz ptipady, kdy:

1. organizace neposkytla piislusnému Gfadu béhem béznych provoznich hodin a po dvou pisemnych
zadostech piistup do svych provoznich prostor podle bodu 21.A.9;

2. osvédceni organizace nebo zachovani jeho platnosti bylo ziskdno padélanim pfedloZenych dokladt
a

3. byly zjistény jakékoli diikazy o tom, Ze schvalovaci dopis byl pouZivin neoprdvnénym nebo
podvodnym zptsobem.

¢) K vydani ndlezu Grovné 2 pfistoupi pfislusny afad poté, co zjisti jakykoli nesoulad s pfislusnymi
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akth v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, s postupy
a pfruc¢kami organizace nebo s podminkami schvalovactho dopisu, jenz neni klasifikovéan jako ndlez
arovné 1.

d) Jeli ndlez zjistén béhem dozoru nebo jinak, pFislusny dfad, aniz jsou dotCena daldi opatfeni
pozadovana nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty, tento
ndlez pisemné sdéli organizaci a pozaduje ndpravnd opatieni s cilem vyfesit zji§tény nesoulad. Pokud
se ndlez Grovné 1 piimo tykd letadla, piislusny tfad informuje piislusny Gfad clenského stdtu, ve
kterém je letadlo zapsano do rejstiiku.

1. V piipadé jakychkoli nélezti drovné 1 pfijme piislusny tfad okam?zitd a vhodnd opatfeni vedouci
k zdkazu ¢i omezeni ¢innosti doty¢né organizace a v p¥ipadé potteby ptijme opatieni, kterym zrusi
platnost schvalovactho dopisu nebo jeho platnost Gplné nebo ¢dstecné omezi & pozastavi
v zévislosti na mife zdvaznosti nalezu tirovné 1, dokud organizace Gspé$né neprovede ndpravnd
opatfeni.

2. V piipadé jakychkoli ndlezt tirovné 2 piislusny tifad:

i) poskytne doty¢né organizaci lhiitu k provedeni ndpravnych opatfeni, kterd odpovidd povaze
nélezu a kterd napoprvé v zddném piipadé neni del3{ nez 3 mésice. Lhita za¢ind dnem, kdy
bylo organizaci zasldno pisemné sdéleni o ndlezu s Zzddosti o ndpravnd opatieni k vyfeSeni
zji§téného nesouladu. Na konci této lhity a v zdvislosti na povaze nélezu mtize p¥islusny tfad
tuto tiimési¢ni lhiitu prodlouzit, pokud byl s pfislusnym tGfadem dohodnut plén ndpravnych
opatient;

ii) posoudi organizaci navrzeny pldn ndpravnych opatieni a plan jejich provadéni, a dojde-li pii
tomto posouzeni k zdvéru, Ze postacuji k odstranéni nesouladu, schvali je;

ili) v piipadé, Ze organizace nepfedloZi pijatelny pldn ndpravnych opatfeni nebo tato ndpravnd
opatfeni neprovede ve lhuté, kterd byla pfislusnym dfadem schvélena ¢i prodlouzena, zvysi

troveil nalezu na Groveti 1 a pfijme opatieni, kterd jsou uvedena v pism. f) odst. 1 bod¢ i).

e) Pislusny afad muaze vydat pfipominky v kterémkoli z téchto piipadt nevyzadujicich nalezy tirovné 1
nebo drovné 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako nedcinnd;

2. pokud bylo zjisténo, ze urcitd polozka muiize zptisobit nesoulad podle pismene b) nebo c);
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3. pokud jsou ndvrhy nebo zlep$eni dilezité pro celkovou troven bezpec¢nosti organizace.

Pfipominky vydané podle tohoto bodu pfislusny tfad pisemné sdéli organizaci a zaznamena.”;

17) body 21.B.130, 21.B.145 a 21.B.150 se zrusuj;

18) dopliuje se novy bod 21.B.215, ktery zni:

,21.B.215 Zptisoby prikazu

a)

b)

9

Agentura stanovi pfijatelné zptisoby prikazu (,LAMCY), které lze pouzivat k prokazovani souladu
s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty.

K prokazovani souladu s timto nafizenim lze pouzivat i alternativni zptisoby prikazu.

Pfislusné afady informuji agenturu o veskerych alternativnich zptisobech prikazu, které organizace
pod jejich dohledem nebo tfady samy pouzivaji k prokazovani souladu s timto naf{zenim.";

19) bod 21.B.220 se nahrazuje timto:

,21.B.220 Postup prvniho osvédcovani

a)

b)

Po obdrzeni zddosti o prvni vyddni osvédéeni o oprdvnéni organizace k vyrobé pfislusny ufad ové,
zda Zadatel spliuje piislusné pozadavky.

Nejméné jednou béhem vysetfovani v ramci prvniho osvédéovani se svold schizka s odpovédnym
vedoucim Zadatele s cilem zajistit, aby tato osoba porozuméla své tloze a odpovédnosti.

Prislusny ufad zaznamend vSechny vydané ndlezy, zdvére¢nd opatfeni a doporuceni pro vydani
osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé.

Pfislusny tfad Zadateli pisemné potvrdi vSechny ndlezy zjisténé béhem ovéfovani. U prvniho
osvéd¢ovani musi byt pfed vyddnim osvédéeni viechny ndlezy napraveny ke spokojenosti prislusného
Ufadu.

Poté, co pfislusny tfad shledd, Zze zadatel spliuje piislusné pozadavky, vydd osvédceni o opravnéni
organizace k vyrobé (formuldf 55 EASA, viz dodatek X).

Cislo oprévnéni se na formuldi 55 EASA uvede zptisobem stanovenym agenturou.

Osvédceni se vydava na neomezenou dobu. Prava a rozsah ¢innosti, k jejichZ vykondvéni je organizace
opravnéna, véetné ptipadnych omezeni, jsou upfesnéna v podminkach opravnéni, které jsou pfipojeny
k osvédceni.;

20) vkladaji se nové body 21.B.221 a 21.B.222, které znéji:

,21.B.221 Zasady dozoru

a)

b)

Prislusny tfad ovéfuje:

1. splnéni pozadavkd, které se vztahuji na organizace, pfed vyddnim osvédceni o opravnéni
organizace k vyrobg;

2. prubézny soulad s pozadavky vztahujicimi se na organizace, kterym vydal osvédéeni;

3. uplatnovani pfislusnych opatfeni souvisejicich s bezpecnosti z povéfeni piislusného dfadu
v souladu s bodem 21.B.20 pism. ¢) a d).

Toto ovéfovani:

1. vychdzi z dokumentace vypracované s konkrétnim zdmérem poskytnout persondlu, ktery odpovida
za dozor, pokyny pro vykon jeho funkcf;
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21.B.222

2. poskytuje dotenym organizacim vysledky ¢innosti dozoru;
3. je zaloZeno na hodnocenich, auditech, kontroléch a, je-li to zapotiebi, neohldgenych kontrolach;

4. poskytuje piislusnému tfadu diikazy pro ptipad, Ze je nutno piijmout dalsi kroky, véetné opatfeni
stanovenych v bodé 21.B.225.

¢) Piislusny afad uréi rozsah dozoru definovany v pismenech a) a b) a zohledni pfi tom vysledky
minulych ¢innosti dozoru a priority v oblasti bezpe¢nosti.

d) Nachdzeji-li se provozni prostory organizace ve vice nez jednom staté, miize piislusny afad ve smyslu
bodu 21.1 souhlasit s tim, Ze dkoly v oblasti dozoru budou provadény piislusnym dfadem
(pFislusnymi ufady) c¢lenského stdtu (Clenskych stitli), kde se prostory nachdzi, nebo agenturou
v piipadé prostor, které se nachdzeji mimo tzemi, za néZz jsou podle Chicagské umluvy odpovédné
Clenské staty. VSechny organizace, které jsou pfedmétem takové dohody, jsou informovany o jeji
existenci a o jejim rozsahu.

e) U veskerych ¢innosti dozoru, které jsou vykondviny v provoznich prostorach umisténych v jiném
¢lenském staté, nez ve kterém ma organizace hlavni misto obchodni ¢innosti, informuje pfislusny arad
ve smyslu bodu 21.1 pFislusny tfad daného clenského statu pred provedenim auditu nebo kontroly
provoznich prostor na mistg.

f) Piislusny tfad shromazduje a zpracovdvé veskeré informace, které povazuje za nezbytné pro vykon
¢innosti dozoru.

Program dozoru

a) Pislusny Gfad vypracuje a vede program dozoru, ktery zahrnuje ¢innosti dozoru stanovené v bod¢ 21.
B.221 pism. a).

b) Program dozoru zohledniuje specifickou povahu organizace, sloZitost jejich ¢innosti, vysledky
pfedchozich ¢innosti osvéd¢ovdni a/nebo dozoru a je zaloZen na posouzeni souvisejicich rizik.
V rémci kazdého pldnovaného cyklu dozoru program zahrnuje:
1. posouzeni, audity a kontroly, které ptipadné zahrnuji:

i) hodnoceni systému fizeni a audity procest;

ii) produktové audity relevantniho vzorku vyrobkd, letadlovych &sti a zafizeni, které spadaji do
ptisobnosti organizace;

i) vybér vzorkd provedené price a
iv) neohldsené kontroly;

2. schtizky sjednané mezi odpovédnym vedoucim a piislu§nym tfadem za Géelem informovani obou
stran o zdvaznych problémech.

¢) Planovaci cyklus dozoru neptesdhne 24 mésicti.

d) Bez ohledu na pismeno c) mize byt planovaci cyklus dozoru prodlouzen na dobu 36 mésict, jestlize
piislusny Gfad dojde k zavéru, Ze béhem pfedchozich 24 mésici:

1. organizace prokazala schopnost G¢innym zptsobem zji§tovat ohroZeni bezpecnosti letectvi a Fidit
souvisejici rizika;

2. organizace priubézné prokazovala soulad s body 21.A.147 a 21.A.148 a ma plnou kontrolu nad
vSemi zménami systému Fizeni vyroby;

3. nebyly zji$tény zadné ndlezy trovné 1;

4. vSechna ndpravnd opatfeni byla provedena ve lhité, kterou schvilil ¢i prodlouzil piislusny tfad, jak
je definovéno v bodé 21.B.225.
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Bez ohledu na pismeno c) v ptipadg, Ze organizace ma kromé podminek stanovenych v odst. 1 az 4
zavedeny a piislusnym tfadem schvileny a¢inny systém prabéznych hldseni, prostfednictvim kterého
informuje piislusny Gfad o vykonnosti z hlediska bezpe¢nosti a o tom, jak dodrzuje pravni predpisy,
lze planovany cyklus dozoru déle prodlouzit, a to nejvyse na dobu 48 mésicil.

e) Je-li prokdzdno, Ze bezpecnostni vykonnost organizace se sniZila, mtize se planovany cyklus dozoru
zkratit.

f) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznamt o datech, na néZ jsou napldnovany hodnoceni, audity,
kontroly a schiizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni, audity, kontroly a schiizky skute¢né probéhly.

g) Na konci kazdého plénovaciho cyklu dozoru vydé pfislusny tfad zprdvu, ve které na zakladé vysledka
dozoru doporudi, zda oprdvnéni miize pokracovat.”;

21) bod 21.B.225 se nahrazuje timto:

,21.B.225 Nalezy a ndpravnd opatfeni; pfipominky

a) PHslusny dfad md zaveden systém pro rozbor ndlezli za tcelem urceni jejich vyznamu z hlediska
bezpecnosti.

b) K vydani ndlezu trovné 1 pfistoupi pFislusny tfad poté, co zjisti jakykoli vyznamny nesoulad
s piislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktd v pfenesené pravomoci a provadécich
aktti, s postupy a ptiruckami organizace nebo s osvéd¢enim, véetné podminek opravnéni, jenz snizuje
bezpecnost nebo zdvaznym zptisobem ohroZuje bezpecnost letu.

Nélez drovné 1 zahrnuje rovnéz piipady, kdy:

1. organizace neposkytla pfislusnému Gfadu béhem béZnych provoznich hodin a po dvou pisemnych
zddostech piistup do svych provoznich prostor podle bodu 21.A.9;

2. osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé nebo zachovani jeho platnosti bylo ziskdno padélanim
piedlozenych dokladd;

3. byly zjistény jakékoli ditkazy o tom, Ze osvéd¢eni o opravnéni organizace k vyrobé bylo pouZivano
neopravnénym nebo podvodnym zptsobem, a

4. nebyl jmenovan odpovédny vedouci podle bodu 21.A.245 pism. a).

¢) K vydani nédlezu trovné 2 pfistoupi piislusny tifad poté, co zjisti jakykoli nesoulad s pFislusnymi
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, s postupy
a pifruckami organizace nebo s osvéd¢éenim, véetné podminek opravnéni, ktery nenf klasifikovan jako
nélez drovné 1.

d) Jeli ndlez zjistén béhem dozoru nebo jinak, pFislusny dfad, aniz jsou dotCena dalsi opatfeni
pozadovana nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty, tento
ndlez pisemné sdéli organizaci a pozaduje ndpravnd opatieni s cilem vyfesit zji§tény nesoulad. Pokud
se nalez drovné 1 pfimo tykd letadla, piislusny dfad informuje p¥islusny dfad clenského stitu, ve
kterém je letadlo zapsano do rejstiiku.

1. V ptipadé jakychkoli ndlezt Grovné 1 pFijme pFislusny tfad okamzitd a vhodnd opatfeni vedouci
k zdkazu ¢i omezeni ¢innosti doty¢né organizace a v piipadé potieby ptijme opatfeni, kterym zrusi
platnost osvédéeni o oprdvnéni organizace k vyrobé nebo jeho platnost tiplné nebo ¢dste¢né omezi
¢i pozastavi v zdvislosti na mife zdvaznosti nélezu drovné 1, dokud organizace UspéSné neprovede
ndpravnd opatfeni.

2. V piipadé jakychkoli ndlezt tirovné 2 piislusny tfad:
i) poskytne doty¢né organizaci lhiitu k provedeni ndpravnych opatfeni, kterd odpovidd povaze

nélezu a kterd napoprvé v zddném piipadé neni dels{ nez 3 mésice. Lhiita za¢ind dnem, kdy
bylo organizaci zasldno pisemné sdéleni o nédlezu s Zddosti o ndpravnd opatfeni k vyfeSeni
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zji§téného nesouladu. Na konci této lhity a v zavislosti na povaze nalezu mize piislusny tfad
tuto tifmési¢ni lhitu prodlouzit, pokud pislusny tifad odsouhlasil pldn ndpravnych opattent;

ii) posoudi organizaci navrzeny plin ndpravnych opatfeni a jejich provddéni, a dojde-li pfi tomto
posouzeni k zdvéru, ze postacuji k odstranéni nesouladu, schvli je;

iii) v pfipadé, Ze organizace neptedloZi pfijatelny plin ndpravnych opatieni nebo tato ndpravnd
opatfeni neprovede ve lhtité, kterd byla pfislusnym dfadem schvélena ¢i prodlouzena, zvysi
troveil nalezu na Groveti 1 a pfijme opatieni, kterd jsou uvedena v pism. d) odst. 1.

e) Pfislusny ufad mizZe vydat pfipominky v kterémkoli z téchto pfipadi nevyzadujicich ndlezy drovné 1
nebo drovné 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako neti¢innd, nebo
2. pokud bylo zji$téno, zZe urcitd polozka muze zptsobit nesoulad podle pismene b) nebo c), nebo
3. pokud jsou ndvrhy nebo zlepseni dilezité pro celkovou troven bezpecnosti organizace.
Pripominky vydané podle tohoto bodu piislusny tfad pisemné sdéli organizaci a zaznamend.”;

22) body 21.B.230 a 21.B.235 se zruduji;

23) bod 21.B.240 se nahrazuje timto:

,21.B.240 Zmény systému fizeni vyroby

a) Po obdrzeni zddosti o vyznamnou zménu systému fizeni vyroby ovéii piislusny afad pied vyddnim
oprdvnéni, zda organizace spliiuje pFislusné pozadavky této ptilohy.

b) Pokud piislusny afad nezjisti, Ze platnost osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé je tieba
pozastavit, stanovi podminky, za jakych tato organizace miize po dobu posouzeni zmény provozovat
svou ¢innost.

¢) Dojde-li pFislusny afad k zavéru, Ze organizace spliiuje platné poZadavky, zménu schvéli.

d) Aniz jsou dotcena jakdkoli dalsi donucovaci opatteni, pokud organizace provadi vyznamnou zménu
systému Fizeni vyroby, aniz ziskala schvéleni p¥islusného tfadu podle pismene c), pFislusny dfad zvézi,
zda je nutné pozastavit, omezit ¢i zrusit platnost osvédceni organizace.

e) V piipadé nevyznamnych zmén systému Fizeni vyroby zahrne pfislusny tfad pfezkum téchto zmén do
svého prabézného dozoru v souladu se zdsadami stanovenymi v bodé 21.B.221. Zjisti-li piislusny arad
jakykoli nesoulad, ozndmi to organizaci, vyzada si dal$i zmény a jednd v souladu s bodem 21.B.225.%

24) body 21.B.245 a 21.B.260 se zrusuji;

25) vbodé 21.B.325 se ndzev nahrazuje timto:

,21.B.325 Vyddvini osvédceni letové zpiisobilosti®;
26) body 21.B.330 a 21.B.345 se zruduj;

27) vbodé 21.B.525 se ndzev nahrazuje timto:

,21.B.525 Vydavini povoleni k letu*;
28) body 21.B.530 a 21.B.545 se zruuji.
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PRILOHA II

Cést 21 piilohy I nafizeni (EU) 748/2012 se opravuje takto:
1) vbodé 21.B.325 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,¢) U nového letadla a u pouzitého letadla pavodem ze tieti zemé je pfislusny tifad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku
kromé ptislusného osvédcent letové zpusobilosti podle pismene a) nebo b) povinen vydat:

1. uletadla podléhajiciho ptiloze I (¢dst M) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 pocitecni osvédceni kontroly letové
zpusobilosti (formuldf 15a EASA, dodatek II);

2. u nového letadla podléhajictho piloze Vb (¢dst ML) nafizeni Komise (EU) ¢. 13212014 pocdtecni osvédceni
kontroly letové zpusobilosti (formuldf 15¢ EASA, dodatek II);

3. u pouzitého letadla pivodem ze tieti zemé a podléhajictho pfiloze Vb (¢4st ML) nafizeni Komise (EU)
¢. 1321/2014 pocatecni osvédceni kontroly letové zptisobilosti (formuldf 15¢ EASA, dodatek II) poté, co
piislusny tfad proved! kontrolu letové zpiisobilosti.“
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